
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, 
če se ni držal priloženih navodil za sestavo in upo-
rabo izdelka ali če je izdelek kakorkoli spremenjen 
ali nepravilno vzdrževan.

13.	�Proizvajalec zagotavlja proti plačilu popravilo, 
vzdrževanje blaga, nadomestne dele in priklopne 
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

14.	�Obrabni deli oz. potrošni material so izvzeti iz  
garancije.

15.	�Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in 
podatki, ki identificirajo blago za katerega velja 
garancija se nahajajo na dveh ločenih dokumentih 
(garancijski list, račun).

16.	�Ta garancija proizvajalca ne izključuje zakonske 
pravice potrošnika, da zoper prodajalca v primeru 
neskladnosti blaga brezplačno uveljavlja jamčevalne 
zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjučuje pravic 
potrošnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za 
skladnost blaga.

Prodajalec: 
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Pooblaščeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstraβe 1
74167 Neckarsulm
NEMČIJA

	 00386 (0) 80 080 917

	 infofon@lidl.si

Garancijski list

	 1.	�S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, 
Stiftsbergstraβe 1, 74167 Neckarsulm, Nemčija 
jamčimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob  
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se 
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti 
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi  
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili 
kupnino.

	 2.	�Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
	 3.	�Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma iz-

ročitve blaga. Datum izročitve blaga je razviden iz 
računa.

	 4.	�Če izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, 
navedenih v garancijskem listu ali oglaševalskem 
sporočilu, lahko potrošnik najprej zahteva odpravo 
napak. O napaki mora potrošnik obvestiti proizva-
jalca ali pooblaščeni servis (kontaktna številka in 
elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati 
odpravo napak. Kupec je dolžan ob uveljavljanju 
zahtevka predložiti garancijski list in račun, kot potr-
dilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izročitve blaga. 
Svetujemo vam, da pred tem natančno preberete 
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

	 5.	�Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je 
proizvajalec ali pooblaščeni servis prejel zahtevo 
za odpravo napake. Če napake v tem roku niso 
odpravljene, mora proizvajalec potrošniku brezplač-
no zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim 
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost 
blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki 
je potreben za dokončanje popravila ali zamenjave 
podaljša za najkrajši čas, ki je potreben za dokončanje 
popravila, vendar največ za 15 dni. O številu dni 
podaljšanega roka in razlogih za podaljšanje mora  
 

biti potrošnik obveščen pred potekom 30 dnevnega 
roka za odpravo napak.

	 6.	�Če v roku 30 dni oz. v primeru podaljšanja v roku 
45 dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano 
z novim, lahko potrošnik od proizvajalca zahteva 
vračilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno  
znižanje kupnine. Sorazmerno znižanje kupnine  
je sorazmerno zmanjšanju vrednosti blaga, ki ga je 
potrošnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo 
imelo blago, če bi bilo skladno.

	 7.	�Če se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od do-
bave blaga, lahko potrošnik ob predložitvi blaga 
od proizvajalca takoj zahteva vračilo plačanega 
zneska.

	 8.	�Proizvajalec oziroma pooblaščeni servis lahko po-
trošniku za čas popravila blaga, za katero je bila 
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplačno upo-
rabo podobnega blaga. Če proizvajalec potrošniku 
ne zagotovi nadomestnega blaga v začasno upo-
rabo, ima potrošnik pravico uveljavljati škodo, ki jo 
je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, 
ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune 
izvršitve.

	 9.	�Stroške za material, nadomestne dele, delo, prenos 
in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju 
okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije 
proizvajalec.

10.	�V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvene-
ga dela blaga z novim se potrošniku izda nov ga-
rancijski list.

11.	�V primeru, da proizvod popravlja nepooblaščeni 
servis ali nepooblaščena oseba, kupec ne more uve-
ljavljati zahtevkov iz te garancije.

12.	�Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka  
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so 
zunaj proizvajalčeve oziroma prodajalčeve sfere.  

poškodb. Izdelek postavite na lahko dostopno, ravno, 
suho in zadostno stabilno površino.

	� Izdelka ne polagajte na robove.
	� Izdelka ne uporabljajte, če so njegovi deli razpo-

kani, razcepljeni ali deformirani. 
	� Poškodovane dele nadomestite samo z ustreznimi 

originalnimi nadomestnimi deli.

	 Montaža

	� Izdelek montirajte, kot je prikazano na slikah A - D.
	 �Ob napačni montaži obstaja nevarnost ukleščenja 

prstov na rokah ali nogah.
	 �Prepričajte se, da so vsi deli skladno s slikami pra-

vilno montirani.

	 Čiščenje, nega in skladiščenje

	� Ne uporabljajte ostrih ali agresivnih čistil, kovinskih 
ali najlonskih krtač ali ostrega čistilnega orodja iz 
kovine, kot so noži, strgala ipd., saj bi lahko ti poš-
kodovali površino izdelka.

	� Izdelek čistite samo z mehko in suho krpo.
	� Pred igro redno preverjajte, ali so vsi deli brezhibni 

in tedensko kontrolirajte izdelek glede lomov in po-
javov obrabe.

	� Pred vsako uporabo izdelek preverite glede ostrih 
robov.

	� Izdelek skladiščite vedno na suhem in zunaj dosega 
otrok na varno zaprtem mestu na sobni temperaturi 
med +5 °C in +20 °C.

	� Odstranjevanje

Embalaža je narejena iz okolju primernih materialov, ki 
jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbirališčih 
odpadkov. 

O možnostih odstranjevanja odsluženega izdelka se 
lahko pozanimate pri svoji občinski ali mestni upravi.

	 Garancija

	� Postopek pri uveljavljanju 
garancije

Za zagotovitev hitre obdelave vašega primera vas pro-
simo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprašanja pripravite račun in številko 
izdelka (IAN 487908_2501) kot dokazilo o nakupu.
Številko izdelka najdete na identifikacijski ploščici, gravuri, 
naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na 
hrbtni ali spodnji strani.
Če pride do napačnega delovanja ali drugih pomanj-
kljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni 
servisni oddelek po telefonu ali prek e-pošte.
Izdelek, označen kot okvarjen, lahko nato brez poštnine 
pošljete na navedeni naslov servisa, zraven pa priložite 
potrdilo o nakupu (blagajniški račun) in navedite, za 
kakšno pomanjkljivost gre in kdaj je nastala.

	 Servis
	 Servis Slovenija

	 Tel.:	 00386 (0) 80 080 917
	 E-Mail:	 infofon@lidl.si 

Legenda uporabljenih piktogramov

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Premium deska za balansiranje

	 Uvod

Iskrene čestitke ob nakupu vašega novega 
izdelka. Odločili ste se za kakovosten izde-
lek. Pred prvo uporabo se seznanite z izdel-

kom. V ta namen pozorno preberite naslednja navodila 
za uporabo in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte 
samo tako, kot je opisano in samo za navedena pod-
ročja uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu.  
V primeru izročitve izdelka tretjim, jim predajte tudi vso 
dokumentacijo.

	� Predvidena uporaba
Izdelek je igrača za balansiranje, predvidena, da jo v 
notranjih prostorih uporabljajo otroci, starejši od 2 let. 
Obremenljiva je z največ 50 kg. Izdelek je predviden 
samo za uporabo v zasebnih gospodinjstvih in ne za 
poslovno uporabo.

	� Obseg dobave in opis delov
4 balansirne gredi 1  - 4
3 obojestranski vezni elementi 5
2 enostranska vezna elementa 6
1 navodilo za montažo in uporabo

	 Tehnični podatki
Mere (montirane): 	� pribl. 240 cm x 10 cm x 5 cm  

(Š x V x G)
Maks. obremenitev: 	50 kg

Varnostni napotki

	 �Pozor! Izdelek je primeren za otroke od 2 let dalje.
	 �Pozor! Največja obremenitev: 50 kg
	 �Pozor! Samo za uporabo v notranjih prostorih.

^a	� Pozor: Samo za domačo uporabo.
	 �Pozor: Vsi embalažni in pritrdilni materiali niso del 

igrače in jih morate iz varnostnih razlogov vedno 
odstraniti, preden predate izdelek otrokom za igro.

	 �Pozor: Strogo se držite navodil za montažo in 
kontrolirajte razdaljo med balansirnimi gredmi 1  - 
4 , te se ne smejo prosto premikati.

	 �Pozor: Obstaja nevarnost zmečkanin, ko se izdelek 
premika.

	� Pred uporabo preberite navodilo za montažo in 
uporabo.

	 Sestavljanje smejo izvajati samo odrasle osebe.
	� Prepričajte se, da izdelek in njegove sestavne dele 

izročite otrokom le v celoti montirane.
	� Uporaba pod neposrednim nadzorom odrasle 

osebe.
	� Pred vsako uporabo preverite izdelek glede poškodb 

ali obrabe.
	� Izdelek postavite na ravno površino in zagotovite, 

da so vse povezave pravilne in stabilne. Ne premi-
kajte.

	� Prepričajte se, da je izdelek ustrezno stabiliziran, 
preden ga uporabite.

	� Prepričajte se, da so vsi deli pravilno in stabilno  
povezani med seboj in se ne morejo premikati.

	� Izdelek uporabljajte samo na nedrsljivih podlagah, 
npr. na položenih talnih oblogah ali velikoploskovnih 
protidrsnih podlogah oz. na podlagah z blažilno 
funkcijo.

	� Ne uporabljajte na tekačih ali dekorativnih prepro-
gah, ki ne ležijo trdno na tleh ter niso zavarovani 
pred drsenjem ter na gladkih tleh, ploščicah, parketu 
ali laminatu.

	� UPORABNIK IZDELKA NE SME SPREMI-
NJATI.

	� Priporočljivo je, da balansirne gredi postavite na 
varni talni površini in najmanj 2 m oddaljeno od  
postavitev ali ovir, kot so npr. vrvi za perilo ali elek-
trični kabli.

	� PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH PO-
ŠKODB! Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko 
povzroči hude telesne poškodbe.

	� Pazite na to, da so balansirne gredi 1  - 4  vedno 
varno pritrjene.

	� Pazite na to, da izdelek uporablja vedno samo en 
otrok.

	 Pri uporabi nosite čevlje.
	 Izdelek uporabljajte samo v suhem stanju. 
	� Zagotovite, da na izdelku ali pod njim ni drugih 

predmetov, kot so npr. škatle, igrače itn.
	� Nevarnost povzročitve materialne škode! 

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko privede do 
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HU

következőkben megnevezett szervizek egyikével telefo-
non, vagy e-mailen.
A hibásnak ítélt terméket ezután a vásárlást igazoló 
blokk, valamint a hiba leírásának és keletkezési idejé-
nek mellékelésével díjmentesen postázhatja az Önnel 
közölt szervizcímre.

	 Szerviz
	� Szerviz Magyarország

	 Tel.:	 0680021536
	 E-mail:	 owim@lidl.hu

HUHU

	� Győződjön meg róla, hogy a terméken vagy a  
termék alatt nincsenek más tárgyak, pl. dobozok, 
játékok stb.

	� Anyagi károk veszélye! A termék szakszerűtlen 
használata a termék megrongálódásához vezethet. 
Helyezze a terméket könnyen hozzáférhető, vízszin-
tes, száraz és kellően stabil felületre.

	� Ne helyezze a terméket a szélekre.
	� Ne használja a terméket, ha annak bármely része 

repedezett, hasadt vagy deformálódott.
	� A sérült alkatrészeket csak megfelelő eredeti pótal-

katrészekkel cserélje ki.

	 Összeszerelés

	� Szerelje össze a terméket az A‒D ábrák szerint.
	 �A készülék helytelen összeszerelése esetén fennáll 

az ujjak vagy lábujjak becsípődésének veszélye.
	 �Győződjön meg róla, hogy minden alkatrész az 

ábráknak megfelelően van összeszerelve.

	 Tisztítás, ápolás és tárolás

	� Ne használjon maró vagy agresszív  tisztítószereket, 
fém- vagy nejlonkeféket vagy éles fém tisztítóeszkö-
zöket, például késeket, kaparókat vagy hasonlókat, 
mivel ezek károsíthatják a termék felületét. 

	� A terméket csak egy puha, száraz kendővel tisztítsa.
	� Játék előtt rendszeresen ellenőrizze, hogy minden 

alkatrész sértetlen-e, és hetente vizsgálja meg a ter-
méket törések és elhasználódás jelei szempontjából.

	� Minden használat előtt ellenőrizze, hogy a terméken 
nincsenek-e éles szélek.

	� A terméket mindig száraz, gyermekek elől elzárt 
helyen, biztonságosan zárt helyen, +5 °C és  
+20 °C közötti szobahőmérsékleten tárolja.

	� Mentesítés

�A csomagolás környezetbarát anyagokból készült, 
amelyeket a helyi újrahasznosító helyeken adhat le  
ártalmatlanítás céljából. 

�A kiszolgált termék megsemmisítési lehetőségeiről lakó-
helye illetékes önkormányzatánál  tájékozódhat.

	 Garancia

A terméket gondosan, szigorú minőségi előírások be-
tartásával gyártottuk, és a szállítás előtt gondosan elle-
nőriztük. Anyag- vagy gyártási hibák esetén a termék 
eladójával szemben törvényes jogok illetik meg. Az Ön 
törvényes jogait az általunk alább meghatározott ga-
rancia semmilyen módon nem korlátozza.

Erre a termékre 3 év garanciát adunk a vásárlás dátu-
mától számítva. A garancia idő a vásárlás dátumával 
kezdődik. Biztonságos helyen őrizze meg az eredeti 
vásárlói bizonylatot, mert ez a dokumentum szükséges 
a vásárlás bizonyításához. 

A vásárláskor fennálló károkat és hiányosságokat a  
termék kicsomagolása után haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vásárlástól számított 3 éven belül  
anyag- vagy gyártási hibát észlel, választásunk szerint 
ingyenesen megjavítjuk vagy kicseréljük a terméket. A 
garancia idő nem hosszabbodik meg a helyette nyújtott 
szavatossági igény által. Ez a kicserélt vagy javított  
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszűnik, ha a terméket megrongálták, ill. 
nem szakszerűen kezelték vagy végezték a karbantartást.

A garancia az anyag- és gyártási hibákra vonatkozik. Ez 
a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, 
amelyek normál kopásnak vannak kitéve, és ezért gyor-
san kopó alkatrésznek minősülnek (pl. elemekre, akku-
mulátorokra, tömlőkre, tintapatronokra), illetve a törékeny 
alkatrészek sérülésére, pl. kapcsolókra vagy üveg alkat-
részekre.

	� Garanciális ügyek lebonyolítása
Ügyének gyors elintézhetősége céljából, kérjük kövesse 
az alábbi útmutatást:

Kérjük, kérdések esetére készítse elő a pénztárblokkot és 
a cikkszámot (IAN 487908_2501) a vásárlás tényének 
az igazolására.
Kéjük, hogy a cikkszámot olvassa le a típustábláról, a 
gravírozásból, az Útmutató címoldaláról (balra lent),  
illetve a hátoldalon, vagy a termék alján található mat-
ricáról.
Amennyiben működési hibák, vagy egyéb hiányosság 
lépne fel, előszöris vegye fel a kapcsolatot a 

Az alkalmazott piktogramok  
jelmagyarázata

Biztonsági tudnivalók
Kezelési utasítások

Prémium egyensúlyozó gerenda

	 Bevezető

Gratulálunk új termékének vásárlása alkal-
mából. Ezzel egy magas minőségű termék 
mellett döntött. Az első üzembevétel előtt is-

merkedjen meg a készülékkel. Ehhez figyelmesen olvassa 
el a következő Használati utasítást és a biztonsági tudni-
valókat. A terméket csak a leírtak szerint és a megadott 
felhasználási területeken alkalmazza. Őrizze meg ezt 
az útmutatót egy biztos helyen. A termék harmadik fél-
nek történő továbbadása esetén mellékelje a termék a 
teljes dokumentációját is.

	� Rendeltetésszerű használat
A terméket 2 év feletti gyermekek számára beltéri hasz-
nálatra szánt egyensúlyozó játéknak szánták. Maximális 
terhelhetősége 50 kg. A termék magánháztartásokban 
történő alkalmazásra és nem közületi felhasználásra 
készült.

	� A csomag tartalma és 
alkatrészleírás

4 egyensúlyozó rúd 1  - 4
3 kétoldali összekötő darab 5
2 egyoldali összekötő darab 6
1 összeszerelési- és használati útmutató

	 Műszaki adatok
Mérete (összeszerelve): 	� kb. 240 cm x 10 cm x 5 cm 

(Sz x Ma x Mé)
Max. terhelhetőség:	 50 kg

Biztonsági tudnivalók

	 �Figyelem! A termék 2 éves kor feletti gyerekek 
számára ajánlott.

	 �Figyelem! Maximális terhelhetőség: 50 kg.
	 �Figyelem! Kizárólag beltéri használatra.
	 �Figyelem: Kizárólag otthoni használatra alkalmas.

	 �Figyelem: A csomagoló- és rögzítőanyagok nem 
a játék tartozékai, ezeket biztonsági okokból mindig 
távolítsa el, mielőtt odaadja a terméket a gyerekeknek 
játszani.

	 �Figyelem: Szigorúan tartsa be az összeszerelési 
utasításokat, és ellenőrizze az egyensúlyozó rudak 
1  - 4  közötti távolságot, azok nem mozoghatnak 

szabadon.
	 �Figyelem: A termék mozgatása esetén fennáll a 

becsípődés veszélye.
	� Használat előtt olvassa el az összeszerelési és 

használati útmutatót.
	 Csak felnőttek szerelhetik össze.
	� Győződjön meg arról, hogy a terméket és alkatrészeit 

csak teljesen összeszerelve adja át a gyermeknek.
	� Csak felnőttek közvetlen felügyelete mellett hasz-

nálható.
	� Minden használat előtt ellenőrizze a terméket sérülés 

vagy elhasználódás szempontjából.
	� Helyezze a terméket egy vízszintes felületre, és 

győződjön meg arról, hogy minden összekötő elem 
megfelelő és stabil. Ne tolja el.

	� Használat előtt ellenőrizze, hogy a termék megfe-
lelően rögzítve van.

	� Győződjön meg arról, hogy minden alkatrész meg-
felelően és stabilan csatlakozik, és nem mozog.

	� A terméket csak csúszásmentes felületeken, pl. biz-
tonságosan lerakott szőnyegeken vagy nagyméretű 
csúszásgátló szőnyegeken, illetve pufferfunkcióval 
ellátott alátéten használja.

	� Ne használja futószőnyegeken vagy dekoratív 
szőnyegeken, amelyek nem illeszkednek stabilan a 
padlón és nincsenek csúszás ellen biztosítva, illetve 
sima padlón, csempén, parkettán vagy laminált 
padlón.

	� A FELHASZNÁLÓ NEM MÓDOSÍTHATJA A 
TERMÉKET.

	� Javasoljuk, hogy az egyensúlyozó rudat biztonságos 
talajon és legalább 2 m távolságra bármilyen épít-
ménytől vagy akadálytól, mint például ruhaszárító-
kötél vagy villanyvezeték, helyezzék el.

	� VIGYÁZAT! SÉRÜLÉSVESZÉLY! A termék szak-
szerűtlen használata súlyos sérülésekhez vezethet.

	� Ügyeljen arra, hogy az egyensúlyozó rudak 1  - 
4  mindig biztonságosan rögzítve legyenek.

	� Ügyeljen arra, hogy a terméket egyszerre csak egy 
gyermek használja.

	 Használat közben viseljen cipőt.
	 A terméket csak száraz állapotban használja. 
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	� Do not use the product if parts of it are cracked, 
split or deformed.

	� Replace damaged parts only with suitable original 
spare parts.

	 Assembly

	� Mount the product as shown in illustrations A - D. 
	 �If the product is mounted incorrectly, there is a risk 

of pinching fingers or toes.
	 �Make sure that all parts are assembled correctly 

according to the illustrations.

	 Cleaning, Care and storage

	� Do not use sharp or aggressive cleaning agents, 
metal or nylon brushes, sharp metal cleaning tools 
such as knives, scrapers or similar, as these could 
damage the surface of the product.

	 Clean the product using a soft, dry cloth only.
	� Check regularly that all parts are intact before 

playing and check the product weekly for breaks 
and signs of wear. 

	� Check the product for sharp edges before each 
use.

	� Always store the product in a dry place, out of the 
reach of children, in a securely closed place at a 
room temperature between +5 °C and +20 °C.

	� Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, 
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more 
details of how to dispose of your worn-out product.

	 Warranty

The product has been manufactured to strict quality 
guidelines and meticulously examined before delivery. 
In the event of material or manufacturing defects you 
have legal rights against the retailer of this product. 
Your legal rights are not limited in any way by our war-
ranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date 
of purchase. The warranty period begins on the date of 

purchase. Keep the original sales receipt in a safe loca-
tion as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of 
purchase must be reported without delay after unpack-
ing the product.

Should the product show any fault in materials or man-
ufacture within 3 years from the date of purchase, we 
will repair or replace it – at our choice – free of charge 
to you. The warranty period is not extended as a result 
of a claim being granted. This also applies to replaced 
and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been 
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. 
This warranty does not cover product parts subject to 
normal wear and tear, thus considered consumables 
(e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges), 
nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

	 Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe 
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number  
(IAN 487908_2501) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate, an en-
graving on the front page of the instructions for use 
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the 
product.
If functional or other defects occur, please contact the 
service department listed either by telephone or by 
e-mail.
You can return a defective product to us free of charge 
to the service address that will be provided to you. En-
sure that you enclose the proof of purchase (till receipt) 
and information about what the defect is and when it 
occurred.

	 Service
	� Service Great Britain

	 Tel.:	 08000569216 
	 E-Mail:	 owim@lidl.co.uk
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List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

Premium Balance Beam

	 Introduction

We congratulate you on the purchase of 
your new product. You have chosen a high 
quality product. Familiarise yourself with the 

product before using it for the first time. In addition, please 
carefully refer to the operating instructions and the safety 
advice below. Only use the product as instructed and 
only for the indicated field of application. Keep these 
instructions in a safe place. If you pass the product on 
to anyone else, please ensure that you also pass on all 
the documentation with it.

	 Intended use
The product is intended as a balancing toy for indoor 
use for children from 2 years of age. It can be loaded 
with a maximum of 50 kg. The product is only intended 
for private household use and not intended for commer-
cial use.

	� Scope of delivery and parts 
description

4 balancing beams 1  - 4  
3 double-sided connectors 5
2 single-sided connectors 6
1 assembly and use instructions

	 Technical data
Dimensions (mounted): 	�� approx. 240 cm x 10 cm x 

5 cm (W x H x D)
Max. load: 	 50 kg

Safety notices

	� Warning! The product is suitable for children 
from 2 years of age.  

	 Warning! Maximum load: 50 kg 
	� �Warning! Intended for indoor use only. 
	 Warning. Only for domestic use.
	� Warning: The packaging material as well as the 

attachments are not part of the actual toy and must 

always be removed for safety reasons before the 
product is given to children to play with.

	� Warning: Strictly follow the assembly instructions 
and check the distance between the balance 
beams 1  - 4 , they must not move freely.

	� Warning: The product can be a crushing hazard 
if moved. 

	� Read the assembly and use instructions before use.
	� Assembly must be carried out by an adult.
	� Make sure that the product and its components are 

only given to the child fully assembled.
	� Children may only play with the product under adult 

supervision.
	� Check the product for damage or wear before 

each use.
	� Place the product on a flat surface.
	� Make sure the product is properly stabilised before 

using it.
	� Make sure that all parts are correctly and stably 

connected and cannot move.
	� Only use the product on non-slip surfaces, e.g. firmly 

laid carpets or large anti-slip mats or underfloors 
with a buffer function.

	� Do not use on carpet runners or decorative rugs that 
are not firmly attached to the floor and are not se-
cured against slipping, nor on smooth floors, tiles, 
parquet or laminate.

	� THE PRODUCT MUST NOT BE MODIFIED 
BY THE USER.

	� It is recommended that the balance beam is placed 
on a solid and stable floor surface at least 2 m away 
from any structures or obstacles such as clothes lines 
or power cables.

	� CAUTION! RISK OF INJURY! Improper han-
dling of the product can lead to serious injuries.

	� Make sure that the balance beams 1  - 4  are  
always securely fastened. 

	� Make sure that the product is only used by one 
child at a time.

	� Suitable shoes must be worn during use.
	� Only use the product when it is dry.
	� Make sure that no other objects are on or under 

the product during use, e.g. boxes, toys, etc.
	 �Risk of damage to property! Improper han-

dling of the product can cause damage. 
	� Place the product on an easily accessible, level, 

dry and sufficiently stable surface.
	� Do not place the product on edges.

 PREMIUM BALANCE BEAM

IAN 487908_2501

   
 PREMIUM-BALANCIERBALKEN 
 Montage- und Gebrauchsanweisung

 
 VYVAŽOVACIE RAMENO PREMIUM 
 Návod na montáž a používanie

 
 PRÉMIOVÁ BALANČNÍ KLADINA 
 Návod k montáži a použití

 
 PREMIUM DESKA ZA BALANSIRANJE 
 Navodilo za montažo in uporabo

 
 PRÉMIUM EGYENSÚLYOZÓ GERENDA 
 Összeszerelési- és használati útmutató

 
 PREMIUM BALANCE BEAM 
 Assembly and use instructions

22-34 m
m

22
-3

4 
m

m

22-34 m
m

>2
2 

m
m

>2
2 

m
m

>2
2 

m
m

52
m

m

A

22-34 m
m

22-34 m
m

22-34 m
m

52
m

m
>2

2m
m

B

22-34 mm

22-34 mm

22-34 mm

52
m

m

100mmC

22-34 mm

22
-3

4 
m

m

22-34 m
m

52
m

m

D

60 x 10 x 3,2 cm

11 x 21 x

31 x 41 x

53 x 62 x

60 x 10 x 3,2 cm

60 x 10 x 3,2 cm 60 x 10 x 3,2 cm

22 x 10 x 3,6 cm 10 x 10 x 3,6 cm



   

DE/AT/CHDE/AT/CH

DE/AT/CH

Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und 
die Artikelnummer (IAN 487908_2501) als Nachweis 
für den Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, 
einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung 
(unten links) oder als Aufkleber auf der Rück- oder Un-
terseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten, 
kontaktieren Sie zunächst die nachfolgend benannte 
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter 
Beifügung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, 
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, 
für Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift 
übersenden.

	 Service
	� Service Deutschland

	 Tel.:	� 0800 5435 111 
	 E-Mail:	 owim@lidl.de

	� Service Österreich
	 Tel.:	� 0800 292726
	 E-Mail:	 owim@lidl.at

	� Service Schweiz
	 Tel.:	� 0800562153 
	 E-Mail:	 owim@lidl.ch

	 Bei Benutzung Schuhe tragen.
	 Das Produkt nur in trockenem Zustand verwenden. 
	� Stellen Sie sicher, dass sich keine anderen Gegen-

stände auf oder unter dem Produkt befinden, wie  
z. B. Boxen, Spielzeug etc.

	� Gefahr der Sachbeschädigung! Unsachge-
mäßer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschädi-
gungen führen. Stellen Sie das Produkt auf eine 
leicht zugängliche, ebene, trockene und ausreichend 
stabile Fläche.

	� Legen Sie das Produkt nicht auf Kanten.
	� Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Teile davon 

gerissen, gespalten oder verformt sind. 
	� Ersetzen Sie beschädigte Teile nur durch geeignete 

Original-Ersatzteile.

	 Montage

	� Montieren Sie das Produkt wie in den Abbildungen 
A - D dargestellt.

	 �Bei falscher Montage besteht die Gefahr des Ein-
klemmens von Fingern oder Zehen.

	 �Vergewissern Sie sich, dass alle Teile gemäß den 
Abbildungen korrekt montiert werden.

	 Reinigung, Pflege und Lagerung

	� Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven  
Reinigungsmittel, Metall- oder Nylon-Bürsten oder 
scharfe Reinigungswerkzeuge aus Metall wie Messer, 
Schaber o. Ä., da diese die Oberfläche des Produkts 
beschädigen könnten. 

	� Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, 
trockenen Tuch.

	� Prüfen Sie regelmäßig vor dem Spielen, ob alle 
Teile intakt sind, und kontrollieren Sie das Produkt 
wöchentlich auf Brüche und Verschleißerscheinungen.

	� Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch 
auf scharfe Kanten. 

	� Lagern Sie das Produkt immer trocken und außer-
halb der Reichweite von Kindern an einem sicher 
verschlossenen Ort bei einer Raumtemperatur  
zwischen +5 °C und +20 °C.

	 Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen  
Materialien, die Sie über die örtlichen Recyclingstellen 
entsorgen können.

Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts  
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

	 Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien 
hergestellt und vor der Auslieferung sorgfältig geprüft. 
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben 
Sie gegenüber dem Verkäufer des Produkts gesetzliche 
Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise 
durch unsere unten aufgeführte Garantie eingeschränkt.

Die Garantie für dieses Produkt beträgt 3 Jahre ab Kauf-
datum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Be-
wahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren 
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs 
erforderlich ist.

Alle Schäden oder Mängel, die bereits zum Zeitpunkt 
des Kaufs vorhanden sind, müssen unverzüglich nach 
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum 
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden 
wir es – nach unserer Wahl – kostenlos für Sie reparieren 
oder ersetzen. Die Garantiezeit verlängert sich durch 
einen stattgegebenen Gewährleistungsanspruch nicht. 
Dies gilt auch für ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschädigt 
oder unsachgemäß verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. 
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die 
normalem Verschleiß unterliegen, und somit als Verschleiß-
teile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schläuche, Farb- 
patronen), noch auf Schäden an zerbrechlichen Teilen, 
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

	� Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu ge-
währleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Legende der verwendeten Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Premium-Balancierbalken

	 Einleitung

Wir beglückwünschen Sie zum Kauf Ihres 
neuen Produkts. Sie haben sich damit für ein 
hochwertiges Produkt entschieden. Machen 

Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt 
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende 
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen 
Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die angege-
benen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung 
an einem sicheren Ort auf. Händigen Sie alle Unterlagen 
bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

	� Bestimmungsgemäße 
Verwendung

Das Produkt ist als Balancierspielzeug zur Verwendung 
im Innenbereich durch Kinder ab 2 Jahren vorgesehen. 
Es ist mit maximal 50 kg belastbar. Das Produkt ist nur 
für den Einsatz in privaten Haushalten und nicht für den 
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

	� Lieferumfang und 
Teilebeschreibung

4 Balancierbalken 1  - 4
3 doppelseitige Verbindungsstücke 5
2 einseitige Verbindungsstücke 6
1 Montage- und Gebrauchsanweisung

	 Technische Daten
Maße (montiert): 	� ca. 240 cm x 10 cm x 5 cm  

(B x H x T)
Max. Belastung: 	 50 kg

Sicherheitshinweise

	 �Achtung! Das Produkt ist geeignet für Kinder ab 
2 Jahren.

	 �Achtung! Maximale Belastung: 50 kg
	 �Achtung! Nur für den Innengebrauch.
	 �Achtung: Nur für den Hausgebrauch.

	 �Achtung: Alle Verpackungs- und Befestigungsma-
terialien sind nicht Teil des Spielzeugs und müssen 
aus Sicherheitsgründen entfernt werden, bevor das 
Produkt Kindern zum Spielen übergeben wird.

	 �Achtung: Halten Sie sich strikt an die Montage-
anweisungen und kontrollieren Sie den Abstand 
zwischen den Balancierbalken 1  - 4 , diese  
dürfen sich nicht frei bewegen. 

	 �Achtung: Es besteht Quetschgefahr, wenn das 
Produkt bewegt wird. 

	� Lesen Sie vor dem Gebrauch die Montage- und 
Gebrauchsanweisung. 

	 Zusammenbau nur durch Erwachsene. 
	� Vergewissern Sie sich, dass das Produkt und seine 

Bestandteile dem Kind nur vollständig montiert 
übergeben werden.

	� Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von  
Erwachsenen.

	� Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch 
auf Schäden oder Verschleiß.

	� Das Produkt auf eine gerade Oberfläche stellen 
und sicherstellen, dass alle Verbindungen korrekt 
und stabil sind. Nicht verschieben. 

	� Vergewissern Sie sich, dass das Produkt ordnungs-
gemäß stabilisiert ist, bevor Sie es benutzen.

	� Vergewissern Sie sich, dass alle Teile korrekt und 
stabil miteinander verbunden sind und sich nicht 
bewegen können.

	� Verwenden Sie das Produkt nur auf rutschfesten 
Untergründen, z. B. fest verlegten Teppichböden 
oder großflächigen Antirutschmatten bzw. Unter-
böden mit Pufferfunktion. 

	� Nicht auf Teppichläufern oder dekorativen Teppichen 
verwenden, die nicht fest auf dem Boden liegen 
und nicht gegen Rutschen abgesichert sind sowie 
auf glatten Böden, Fliesen, Parkett oder Laminat.

	� DAS PRODUKT DARF NICHT DURCH DEN 
BENUTZER VERÄNDERT WERDEN. 

	� Es wird empfohlen, den Balancierbalken auf einer 
sicheren Bodenfläche und mind. 2 m entfernt von 
jeglichen Aufbauten oder Hindernissen wie z. B. 
Wäscheleinen oder Stromkabeln aufzustellen.

	� VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Unsach-
gemäßer Umgang mit dem Produkt kann zu schweren 
Verletzungen führen.

	� Achten Sie darauf, dass die Balancierbalken 1  - 
4  immer sicher befestigt sind.

	� Achten Sie darauf, dass das Produkt immer nur von 
einem Kind benutzt wird.
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Produkt označený ako defektný potom môžete s prilože-
ným dokladom o kúpe (pokladničný lístok) a uvedením, 
v čom spočíva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne 
odoslať na Vám oznámenú adresu servisného praco-
viska.

	 Servis
	� Servis Slovensko

	 Tel.:	 0800 008158
	 E-pošta:	 owim@lidl.sk

	� Nebezpečenstvo vzniku vecných poško-
dení! Nesprávne zaobchádzanie s výrobkom môže 
viesť k poškodeniam výrobku. Výrobok umiestnite na 
ľahko prístupný, rovný, suchý a dostatočne stabilný 
povrch.

	� Výrobok neumiestňujte na okraje.
	� Výrobok nepoužívajte, ak je niektorá jeho časť 

prasknutá, rozštiepená alebo deformovaná.
	� Poškodené diely vymieňajte len za vhodné originálne 

náhradné diely.

	 Montáž

	� Výrobok zmontujte podľa obrázkov A‒D.
	 �Pri nesprávnej montáži hrozí nebezpečenstvo privre-

tia prstov na rukách alebo nohách.
	 �Skontrolujte, či sú všetky diely správne zostavené 

podľa obrázkov.

	 Čistenie, údržba a skladovanie

	� Nepoužívajte ostré alebo agresívne čistiace pro-
striedky, kovové alebo nylonové kefy alebo ostré 
kovové čistiace nástroje ako sú nože, škrabky a po-
dobné, pretože by mohli poškodiť povrch výrobku. 

	� Výrobok čistite iba mäkkou, suchou handričkou.
	� Pred hraním pravidelne kontrolujte, či sú všetky časti 

neporušené, a každý týždeň kontrolujte výrobok, či 
nemá praskliny a či nevykazuje známky opotrebo-
vania.

	� Pred každým použitím skontrolujte, či výrobok nemá 
ostré hrany.

	� Výrobok vždy skladujte na suchom mieste, mimo 
dosahu detí, na bezpečne uzavretom mieste pri  
izbovej teplote medzi +5 °C a +20 °C.

	� Likvidácia

�Obal pozostáva z ekologických materiálov, ktoré mô-
žete odovzdať na miestnych recyklačných zberných 
miestach. 

�O možnostiach likvidácie opotrebovaného výrobku sa 
môžete informovať na Vašej obecnej alebo mestskej 
správe.

	 Záruka

Výrobok bol starostlivo vyrobený v súlade s prísnymi 
smernicami kvality a pred dodaním dôkladne otestovaný. 
V prípade materiálových alebo výrobných chýb máte  
zákonné práva voči predajcovi výrobku. Vaše zákonné 
práva nie sú žiadnym spôsobom obmedzené našou  
zárukou uvedenou nižšie.

Záruka na tento výrobok je 3 roky od dátumu nákupu. 
Záručná doba začína plynúť dátumom kúpy. Originál 
dokladu o kúpe si uschovajte na bezpečnom mieste, 
pretože tento doklad je potrebný ako dôkaz o kúpe. 

Akékoľvek poškodenie alebo nedostatky prítomné už v 
čase nákupu je potrebné nahlásiť ihneď po vybalení 
výrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od dátumu zakúpenia preu-
káže, že výrobok vykazuje chyby materiálu alebo spra-
covania, podľa vlastného uváženia Vám ho bezplatne 
opravíme alebo vymeníme. Záručná doba sa na základe 
poskytnutej záručnej reklamácie nepredlžuje. To platí aj 
pre vymenené alebo opravené diely.

Táto záruka je neplatná, ak bol výrobok poškodený 
alebo nesprávne používaný alebo udržiavaný.

Záruka sa vzťahuje na chyby materiálu a výrobné chyby. 
Táto záruka sa nevzťahuje na časti výrobku, ktoré pod-
liehajú bežnému opotrebovaniu, a preto sa považujú 
za opotrebovateľné diely (napr. batérie, nabíjateľné 
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poškode-
nie krehkých častí, napr. spínačov alebo častí zo skla.

	� Postup v prípade  
poškodenia v záruke

Pre zaručenie rýchleho spracovania Vašej požiadavky  
dodržte prosím nasledujúce pokyny:

Pre všetky otázky majte pripravený pokladničný doklad 
a číslo výrobku (IAN 487908_2501) ako dôkaz o kúpe.
Číslo výrobku nájdete na typovom štítku, gravúre, na 
prednej strane Vášho návodu (dole vľavo) alebo ako 
nálepku na zadnej alebo spodnej strane.
Ak sa vyskytnú funkčné poruchy alebo iné nedostatky, 
najskôr telefonicky alebo e-mailom kontaktujte následne 
uvedené servisné oddelenie.
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Legenda použitých piktogramov

Bezpečnostné upozornenia
Manipulačné pokyny

Vyvažovacie rameno Premium

	 Úvod

Blahoželáme Vám ku kúpe Vášho nového  
výrobku. Kúpou ste sa rozhodli pre vysoko 
kvalitný produkt. Pred prvým uvedením do 

prevádzky sa oboznámte s výrobkom. Za týmto účelom 
si pozorne prečítajte nasledujúci návod na obsluhu a 
bezpečnostné pokyny. Výrobok používajte iba v súlade 
s popisom a v uvedených oblastiach používania. Tento 
návod uschovajte na bezpečnom mieste. Ak výrobok 
odovzdáte ďalšej osobe, priložte k nemu aj všetky pod-
klady.

	� Používanie v súlade  
s určeným účelom

Výrobok je určený ako balančná hračka na používanie 
v interiéri pre deti od 2 rokov. Môže byť zaťažený ma-
ximálne hmotnosťou 50 kg. Výrobok je určený iba na 
používanie v súkromných domácnostiach, nie na komerčné 
účely.

	� Obsah dodávky a popis častí
4 balančné kladiny 1  - 4
3 obojstranné spojovacie elementy 5
2 jednostranné spojovacie elementy 6
1 návod na montáž a používanie

	 Technické údaje
Rozmery (zmontované): 	� cca. 240 cm x 10 cm x 5 cm 

(Š x V x H)
Max. nosnosť: 	 50 kg

Bezpečnostné upozornenia

	 �Pozor! Výrobok je vhodný pre deti od 2 rokov.
	 �Pozor! Maximálne zaťaženie: 50 kg
	 �Pozor! Iba na používanie v interiéri.
	 �Pozor: Len na bežné použitie v domácnosti.
	 �Pozor: Všetok obalový a upevňovací materiál nie 

je súčasťou hračky a musí byť z bezpečnostných 

dôvodov odstránený predtým, ako výrobok odo-
vzdáte na hranie deťom.

	 �Pozor: Dôsledne dodržiavajte montážne pokyny 
a skontrolujte odstupy medzi balančnými kladinami 
1  ‒ 4 , tieto sa nesmú voľne pohybovať.

	 �Pozor: Pri premiestňovaní výrobku hrozí riziko 
pomliaždenia.

	� Pred použitím si prečítajte návod na montáž a  
používanie.

	 Montáž len dospelými osobami.
	� Dbajte na to, aby ste výrobok a jeho súčasti odo-

vzdali dieťaťu len kompletne zmontované.
	� Používanie pod bezprostredným dohľadom dospe-

lých osôb.
	 �Pred každým použitím skontrolujte, či výrobok nie 

je poškodený alebo opotrebovaný.
	� Umiestnite výrobok na rovný povrch a skontrolujte, 

či sú všetky spoje správne a stabilné. Nepresúvajte.
	 �Pred používaním výrobku sa uistite, že je náležite 

stabilizovaný.
	� Uistite sa, že sú všetky časti správne a stabilne  

spojené a nemôžu sa pohybovať.
	� Výrobok používajte len na nešmykľavých povrchoch, 

napr. na pevne položených kobercoch alebo veľkých 
protišmykových rohožiach alebo podlahách s tlmia-
cou funkciou.

	� Nepoužívajte na kobercových behúňoch alebo  
dekoratívnych kobercoch, ktoré neležia pevne na 
podlahe a nie sú zabezpečené proti pošmyknutiu, 
ani na hladkých podlahách, dlaždiciach, parketách 
alebo lamináte.

	� VÝROBOK NESMIE BYŤ POUŽÍVATEĽOM 
UPRAVOVANÝ.

	� Odporúča sa, aby bola kladina umiestnená na 
bezpečnom podlahovom povrchu a aspoň 2 m vzdia-
lená od akýchkoľvek konštrukcií alebo prekážok ako 
napr. šnúry na bielizeň alebo elektrické káble.

	� OPATRNE! NEBEZPEČENSTVO PORANENIA! 
Nesprávna manipulácia s výrobkom môže viesť k 
vážnym zraneniam.

	� Uistite sa, že sú balančné kladiny 1  ‒ 4  vždy 
bezpečne upevnené.

	� Dbajte na to, aby výrobok používalo vždy len 
jedno dieťa.

	 Pri používaní noste obuv.
	 Výrobok používajte len v suchom stave. 
	� Uistite sa, že na výrobku alebo pod ním nie sú 

žiadne iné predmety, napr. škatule, hračky atď.
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výrobek na snadno přístupnou, rovnou, suchou a 
dostatečně stabilní plochu.

	� Nepokládejte výrobek na hrany a rohy.
	� Nepoužívejte výrobek, pokud jsou jeho součásti 

rozbité, prasklé nebo deformované.
	� Nahraďte poškozené díly pouze vhodnými origi-

nálními náhradními díly.

	 Montáž

	� Montujte výrobek podle obrázků A‒D.
	 �Při nesprávné montáži hrozí nebezpečí přivření 

prstů na rukou nebo na nohou.
	 �Ujistěte se, že jsou všechny součásti nepoškozené 

správně namontované podle obrázků.

	 Čištění, péče a skladování

	� Nepoužívejte čisticí písky nebo agresivní čisticí 
prostředky, kovové nebo nylonové kartáče nebo 
ostré kovové čisticí nástroje jako jsou nože, škrabky 
apod., protože tyto výrobky mohou poškodit povrch 
výrobku. 

	� Výrobek čistěte pouze měkkou a suchou utěrkou.
	� Před použitím výrobku pravidelně kontrolujte, zda 

jsou všechny součásti nepoškozené a každý týden 
proveďte kontrolu výrobku, zda není popraskaný 
nebo opotřebený.

	� Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na 
výrobku ostré hrany.

	� Skladujte výrobek vždy na suchém místě mimo do-
sah dětí, na bezpečně uzavřeném místě při teplotě 
+5 °C až +20 °C.

	� Zlikvidování

�Obal se skládá z ekologických materiálů, které můžete 
zlikvidovat prostřednictvím místních sběren recyklovatel-
ných materiálů. 

�O možnostech likvidace vysloužilých zařízení se infor-
mujte u správy vaší obce nebo města.

	 Záruka

Výrobek byl vyroben podle přísných směrnic kvality a 
před dodáním pečlivě otestován. V případě materiálních 
nebo výrobních vad máte zákonná práva vůči prodejci 

výrobku. Vaše zákonná práva nejsou níže uvedenou 
zárukou nijak omezená. 

Záruka na tento výrobek je 3 roky od data zakoupení. 
Záruční doba začíná dnem zakoupení. Originál dokladu 
o zakoupení si uschovejte na bezpečném místě, protože 
tento doklad je vyžadován jako doklad o koupi. 

Jakékoli poškození nebo závady, které se vyskytly již v 
okamžiku nákupu, musí být nahlášeny ihned po vybalení 
výrobku.

Pokud se u výrobku během 3 let od data zakoupení 
projeví vada materiálu nebo výrobní vada, pak vám ho 
podle naší volby bezplatně opravíme nebo vyměníme. 
Záruční doba se po uznané reklamaci neprodlužuje. To 
platí také pro vyměněné a opravené díly.

Tato záruka je neplatná, pokud byl výrobek poškozený 
nebo nesprávně používaný anebo udržovaný.

Záruka se kryje na materiálové a výrobní vady. Tato 
záruka se nevztahuje na díly výrobku, které jsou vysta-
veny běžnému opotřebení, a proto je lze považovat za 
spotřební díly (např. baterie, akumulátory, hadice, inkous-
tové patrony) nebo na poškození křehkých součástí, jako 
jsou např. spínače nebo díly, které jsou vyrobeny ze skla.

	� Postup v případě  
uplatňování záruky

Pro zajištění rychlého zpracování Vašeho případu se 
řiďte následujícími pokyny:

Pro všechny požadavky si připravte pokladní stvrzenku 
a číslo artiklu (IAN 487908_2501) jako doklad o  
zakoupení.
Číslo artiklu najdete na typovém štítku, gravuře, titulní 
stránce návodu (vlevo dole) nebo na nálepce na zadní 
nebo spodní straně.
V případě poruch funkce nebo jiných závad nejdříve 
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v následujícím 
textu uvedené servisní oddělení.
Výrobek registrovaný jako vadný potom můžete s přilo-
ženým dokladem o zakoupení (pokladní stvrzenkou) a 
údaji k závadě a kdy k ní došlo, bezplatně zaslat na 
adresu servisu, která Vám byla sdělena.

Legenda použitých piktogramů

Bezpečnostní upozornění
Instrukce

Prémiová balanční kladina

	 Úvod

Blahopřejeme Vám ke koupi nového výrobku. 
Rozhodli jste se pro kvalitní výrobek. Před 
prvním uvedením do provozu se seznamte s 

výrobkem. K tomu si pozorně přečtěte následující návod 
k obsluze a bezpečnostní pokyny. Používejte výrobek jen 
popsaným způsobem a pouze pro uvedené oblasti po-
užití. Uschovejte si tento návod na bezpečném místě. 
Všechny podklady vydejte při předání výrobku i třetí 
osobě.

	� Použití ke stanovenému účelu
Výrobek je hračka pro rozvoj motoriky a rovnováhy a 
je určen pouze k použití ve vnitřních prostorách dětmi 
od 2 let. Nosnost výrobku je maximálně 50 kg. Výrobek 
je určený jen k používání v domácnostech, není vhodný 
pro výdělečnou činnost.

	� Obsah dodávky a popis dílů
4 balanční desky 1  - 4
3 oboustranné spojovací prvky 5
2 jednostranné spojovací prvky 6
1 návod k montáži a použití

	 Technická data
Rozměry (po sestavení): 	� cca 240 cm x 10 cm x 5 cm  

(š x v x h)
Maximální nosnost: 	 50 kg

Bezpečnostní pokyny

	 �Pozor! Výrobek je vhodný pro děti od 2 let.
	 �Pozor! Maximální nosnost: 50 kg
	 �Pozor! Pouze pro použití ve vnitřních prostorách.
	 �Pozor: Jen pro použití v domácnosti.
	 �Pozor: Veškeré obalové a upevňovací materiály 

nejsou součástí hračky a musíte je z bezpečnostních 
důvodů odstranit dříve než předáte výrobek dětem 
na hraní.

	 �Pozor: Důsledně dodržujte návod k montáži a 
kontrolujte vzdálenost mezi balančními deskami  
1  - 4 , tyto desky se nesmějí volně pohybovat.

	 �Pozor: Hrozí nebezpečí zhmoždění v případě, že 
se výrobek bude pohybovat.

	� Před použitím si přečtěte návod k montáži a použití.
	 Výrobek smí sestavit pouze dospělé osoby.
	� Ujistěte se, že výrobek a jeho součásti předáte dítěti 

pouze po kompletním smontování.
	� Používání pod bezprostředním dohledem dospělých 

osob.
	� Před každým použitím zkontrolujte, zda není výrobek 

poškozený nebo opotřebený.
	� Výrobek postavte na rovnou plochu a zajistěte, aby 

byly všechny spoje správné a stabilní. Nepřesouvejte 
výrobek.

	� Před použitím se ujistěte, zda je výrobek správně 
stabilizován.

	� Ujistěte se, že jsou všechny díly správně a stabilně 
vzájemně spojeny a nepohybují se.

	� Výrobek používejte pouze na neklouzavém povrchu, 
např. na pevně položené kobercové podlaze nebo 
na velkoformátových protiskluzových gumových ro-
hožích nebo na podložce s tlumicí funkcí.

	� Nepoužívejte na kobercových běhounech nebo na 
dekorativních kobercích, které nejsou pevně polo-
žené na podlaze a nejsou zajištěny proti klouzání, 
ani na hladké podlaze, dlažbě, parketách nebo na 
laminátové podlaze.

	� UŽIVATEL NESMÍ PROVÁDĚT NA VÝROBKU 
ŽÁDNÉ ZMĚNY A POZMĚŇOVÁNÍ.

	� Doporučujeme položit balanční desku na bezpeč-
nou plochu ve vzdálenosti min. 2 m od jakýchkoliv 
konstrukcí nebo překážek, jako jsou např. šňůry na 
prádlo nebo elektrické kabely.

	� OPATRNĚ! NEBEZPEČÍ ÚRAZU! Nesprávné 
použití výrobku může mít za následek vážné úrazy.

	� Pamatujte, že balanční desky 1  - 4  musejí být 
vždy bezpečně upevněny.

	 �Pamatujte, že výrobek smí používat vždy pouze 
jedno dítě.

	 Při použití mějte nazuté boty.
	 Výrobek používejte pouze v suchém stavu. 
	� Ujistěte se, že na výrobku nebo pod výrobkem nejsou 

žádné předměty, jako jsou např. krabice, hračky 
apod.

	� Nebezpečí věcných škod! Nesprávné zachá-
zení s výrobkem může vést k jeho poškození. Postavte 
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